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Psiinn di !



De Hoseler

Wen dr wiissti, was er wetti,

wen ir teetl, wyn er setti,

ween ir ggwliss a ggmachta Maa.
Aber ging muess epis spene,
niemer ma mi ds Gueta gene,
wiger niiiit wott sidlber gaa.

Z lang het dr am Flirtich ghanget,
no as Bueb nam Plippel planget,

U das gseesch mu hiit no aa.

Was mu zerscht het hinderhiibe,
nu! das sprengt mu nai vurgiibe,
das leert nie aliinig staa.

As git Taage, ma muess haare,

ds ander Maal de Zuum la faare,
Niedersch het sys Ort, sy Zyt.
Liecht ischs niit, i chan uchs sdige.
U derzue: Ganz oni Siige

priichts di breevschti Mueter nit!

Peter Boschung
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Syg a Maa!

Luuf nit am grosse Huuffe na

As wyn as Schaaf!

Gglgg, ds Liben isch nit Tratm, nit Schlaaf.
Syg doch vurntinftig, syg a Maa

U steck der silber Ziil i Wiaig.

U tuesch di uber Briigg U Stidg

Mit feschter Han de Waage chreiche,

Su wiirsch du scho dys Ziil arreiche.

De bisch du epper, bisch a Maa.

Ludf nit am grosse Huuffe nal!

Mach nit ging alls am Huuffe na

As wyn as Chin!

As hett ki Spitz 1 hett ki Sinn

Ging z siige: As wiird scho guet cho,
Di Andre maches o a so! —

Was Ryychis Frydolin mag gliicke,
Cha Armis Hansi z Bode triicke.
Drum mach im Liibe, deich mer dra,
Nit alls am grosse Huuffe na!

S4g niitit am grosse Huuffe na

As wyn a Tropf!

Du hesch doch silber o a Chopf.

Su syg vurniinftig, syg a Maa

U deich doch zersch 1 redt ersch nai.

Briiel nit wy tuusig: Hiii U hai! -

Wy menga hiilft as Gschwitz usschtroie,

Wan ir nai bitter muess berdie!

Dt hichlisch nit, du bisch 2 Maa

U schwitzisch nit am Huuffe na! Meinrad Schaller



Pstinn di!

Chiren 1 zangge -
biisch tu nai baas?

Chiren 1 zangge —
sig mer: Fur waas?

Schlaaffe nit ali, wir wiiss wy bald,
hoi 1 nider, jung un alt,

glychlig tlitif & bliich @ chalt
staabig uinder um glyche Graas?

Chriegen U chiren 1 zangge —
sig mer: Fur waas?

Was mu zber sys Liibe muess stole,

chasch th an ara Hann apzdle:

Hirgott, Vaterbode, Mueterspraach,

ja, fur settigs mach di gross u starch.

Das isch wool derwirt, da mach kis Fiderldise,
zuhi mit im Charscht, nit nime mit im Biise!
Aber stisch deich ging a daas:

Chiren U zangge? Abach! fur waas?

Peter Boschung
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Allergattig Spriilich

Am Aabe nie nider
un am Morge nie uuf
isch alle Fuule der Bruuch.

Am achti
i ds Bett machti.

Hetti u Wetti sy Briieder gsy
u hii a kina niitt ghiibe.

Spaat seeje chunt o guet,

aber ma settis de Junge nit sddge.

Ira wundergi Giiss
wiird iis.

D Liebi im Hiirz
u ds Strou i de Schue
ggliggele dlirewig usa,

Was va niiiit chunt,
niimmt mu fur niit.

Ds Niiiithaa hets usi.

A bliini Huen
chan o as Chiirneli fline.

D Liebi muess zangget haa.

Ds Paiggeli U ds Licheli
chimen usum glyche Chicheli.

Wy groesser ds Mul
wy chlyner ds Hirni.

D Lengi macht d Strengi.
Wir lang piddrzet, chunt alt.
Liid tuet liid.

We d Schwyy gnueg hii,
su ky si ds Troegli um.

Tue wy d Liit,
st giit es der wy de Liit.

Wana Niss sy,
syna gwoenlich o Liiis.

Wige ma enzige chrume Biitimli
tuet mu nit der ganz Wald vurachte.

Vamen a Holzoépfulbtiim
ischa no a ki Siiessler aha kyt.

Was der Chopf vurgisst,
das miuesse d Fiiess ergilte.

Ring vurdienet,
ring vurtaa.

Zweenig u zviill
bricht alli Spiil.
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We mu de Liit im Mul isch,
su isch me ne bald under de Fiiess.

Ma muess ging mache,
as d Chiilcha im Doetf blybt.

Richti Liit
hii richt Sache.

Niit naalaa gwinnt.

Unfgschritbe vam German Kolly
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Titschfryburger Trutzlied

Vur kim Wiltsche si ztipfe,

vur kim Birner archliipfe!

De Chopf nit z hoi ltipfe,

aber si nie la stlipfe,

va niemerum la triicke,

kis Urdcht mee schliicke —

di sydege Liimpe den andere laa:
a soe wii miersch haa.

Vam Wirchen 0 Huuse

en is nit la gruuse.

Nie as hungrigs Chinn vurtrybe,
niemerum epis schulig plybe.
Dum Staat nie z vl gii,

aber no mtinder van Um néii.
Silber nis hilfen U zimestaa:

a soe wii miersch haa.

Ki Fuessbriit Bode vurchuuffe,

kim frene Plagdori naalutiffe.

Am gueten Alte hange

u glych nam bessere Niwe plange,

im Gluube starch, wy mus va de Viter siit,
u tiitsch so lang, ass d Chiiseregg stiit:

a soe, ler Liitt, solls ging byn iiis gaa,

U nie wil miersch andersch haa!

Peter Boschung
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